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EL E^lSDÍáNTE TUNANTE.

esto es

grafías

"WJ^Go Seolasticus pauperi

.gt/ aunque en letras consumado,
no puedo dexar r/ícendt

ornne ilud opcralum;

riostra vita,

scmper buscando
onus aut aliqúid opus '

.
'

quarnvis sit Canonicalunu'

Seis años , y quatro meses - —
, si yo no me engaño,

de la gran Escalona
' *

prdibus andando
j de ver- tieira.^ í

I quosris pregluitando,

y en menos de cinco meséa: ; ' ^.

Hegué é :álcaiá de loe^

ti permansi algún
m venatione venúnd^

iriter ludes Judieiiliá^'ÍJ y

's /7¿cíaí

Ínter alióse

sorteando^

dimos de eos en costilla, ^^v'

para tener gaúdeamusiy .

y era á fin deque tuviesemo*

panem para manducandum,.

porque cierto nuestro vientre
ya se estaba clareando.
Y según post narraverant,

omnes ibant vapulando
á un chico, porque tenia

ínter manus panem magnum:
. con que de aqueste gran modo
tuvimos para iríescandum.

Otro día post rñeridicfn,

viendo que ya iba faltando ^
el buen cebo en nuestras tripas
díximüs

,
fratres pergainus

á un Convento dé Franciscos,

para ver-si allí enconiratnos

, líerengenas y Prníietiios, .

}i<xdventrem refrigerandum.

EtuniisexnoUrisdixo,
' Fraires eatruí^i íéamus ?

Júmquam ¿cné H^^mqs,
:8¡ la tomgfÉ^il^lii^^io;

fe|re toman

vimos' totumt



Pero nosotros perdiendo ¿mms t sic cllcen(Io¡

la yergueosa^ae llevamos,

dimos en dar“íy tocar; ^ daremos

basta que un Paidre grÍta*do" Padre, en acabando

salió , y asi que lo vimos, ví%gira#s corf uu memineris

todrs de golpe erapeaantóS íf4r dd^ro tono cantando,

á decirle nuestro punto. *

Magnis vócibus clamando, que si después en graznando

dicieiidole todos jtmtosr i»n eáseé íocas de todo,

Pater , Patér . caldo caldos ^diremos :« Jinen y varaos

ut satíetur venter üóster^ d yet <yíéd traht la olla,

€t fames misereatur. ^
orf mira la registrando.

Mas el sjrpracíkíuf Foícr '• Pasando á ver lo interior,

inagno timore pasmado *( seaiccf coles , y nabos)

de ver tanto cuervo junto vimos seis gruesas morcillas,

por la comida graznando, con qúe luego argumentando,

vuelto en su acuerdo nos dÍX0, y diciendo sub hac forma:

que ante foras esperando Seis somos , y seis estamos,

quedásemos ,
porque iba seis son las morcillas magnas;

oelociter caminando luego en conclusión sacamos

á la cocina por ver _
que le toca á cada uno

si aliqidd erat servatum. morcilla, nabos,
^
y caldo.

Asi como se fue el Padre, Ego prior comencé,

Ínter nos todos quedamos ft formaliter hablando,

dicendo: Grande fortuna primo, et propie me emboqué

tendremos ad manducandunti azumbre y media de caldo,

si Pater asser Á toúo$ ' et multo magis cayera,

escudillas de gran caldo, « non esser que tragando

Cüá sus blííiicos bolleiicos, encontrase un gran ratón,

aunque salgamos á quatro. .
quasi camellas hinchado.

Esto dicho descubrimos, Pero yo,d#*niu1é,

que rníer érocAia meneando .l aunque^ todo: sofocado,

traía disformm-pUam^ U intento,de que todos

plenam de pies usque ad caput> gustasen in potu magno

Et tune nos de que la vimos la substancia del ratón,

. los Abitos célel^ápdo, W estar tan engordado

resilieiHU quad^^prvtf : > ;
con el caWo de morcillas,

un Salterio ^ como ya queda notado,

diciendo: ^fquen^ip^ó la olla,

-? y lo 'ttéi ratón callando.

¡os Va líevamos á mus mutis declinando.

iproejúré
,
que cada uno

de Gramática avisado,

fuese por su antigüedad

V



Y ya que gustaron todos

substantium muris in caldo

según poquito después

á declarar empezaron;

llevamos primeramente
oUam Patri que esperando,

erat in magna Conventw,

Ave Marias cantando,

y después todos nos fuimos

magnam tubernam buscando^

esto es d fin de beber

ya sea tinto ya sea blanco^ ,

ya sea mistela, digo, ^

ya sea miscuela de algo,
‘

ya lo que todos por fuerte

tienen que vá algo mas caro.

Con que encontramos en bréve

una tnuger mas que macho
vendentcm omne qúod nos

tam pclociter busc-mos;

y despues'de saludada,

Uli solee interrogemus,

si habet de bono in bonum
vinum

,
qaod omnes amamus.

Y nuestro Capitán dixoi

De el bueno lo mejor (
vamos )

denos cuilihet ex nobis

unas dos quartas del blanco;

pues el noster despensero

pagará del primer quarto

usque in ultimum abentutn

scTiper in igni cantando. -

Et post que todos bebimos

illud tam desiderátum. - -

estaba mulier in totftm -

aspiciendo et aasculando, '

et illa quod semper viífys^ /'

litem tam male'parptitnii,

prorrumpió , fing^an^ál^í

Domine ,
domiñe i ttí( C'

paga, pagame omne í/&íá

qtwd jam vos teneis chiipátumiHe

pues no puedo yo entender

qué vosotros le d«así
januatn por baxo;

,y asi dadme luegoJa promptim
dineros imfrancum.

yo le respondí:

W^omina , Domina , ta to,

qitié nosotros' siempre somos
ijiceociados desbarato.

Et tune imtanti nos fuimos

pergo per|ís caminando
e£ unus ex nosmJ tí ixo:

Parecemeque me caigo;

á lo que le respondí:

pairen que no tienes algo

'
( hoc est

)
lectülum dilectum

donde caer descansando.

En fin se tuvo ludendo

curn pedihus et cum manibus

faciendo quod facit sempér

el chúmate acostumbrado.

Asi como ya estuvimos

in domo nostra sentados,

empezamos sigillatim

ad ventres exonerandos,

verbi gratia suavemente
metafóricos hablando,

esto es cum intentionc

faciendi lo acostumbrado.

Et paulafim que estuvimos

bené desembarazados,

contamos como tuvimos,,

con morcilla vino blanco,

y el pan de pucris lloroso

causa eonjugandi vapulo.

Y asi de todos in punctum,

con que luego nos hallamos

*desca^adós .de barriga^

estaba el ^

perp

^ i»

igite. con el copio.

'Ei popí
'W «per

quedameSf
isachorros

i^^camós.
abánaos



-'ri'-W

diximus \ EaiMts Gmnti
Grammaíicetiíaterrogando'^

y «‘staiidó eit'af|uésta dt}d^.
uno díxo ; ¿’ctíó y citro,
que el caldo de jas mocclilas
estaba mure mezclatus. '

jilter dixit : JEsto «éa es
de Gramática algro grado,
y asi vatoOs; érefi motfó
sequenti lo cüineazaáo^-
Otrodixo: Eñdens ea
que aquei que todos ^df bláoco
tuvimos

, me pareció
quod cum salemi^ebatur;
por e¡ gran (fesábrimiento
quod per acrem seheratar
pues he estado, et ««rec estoy
iiaciendo gastos
Et tune Dux preápit Omnibus >

quod ftullus ex OmniftíGui
de improviso loquérpur^
et manduco conjugando
et sic jam orrtnes tacendo
dixo ei Cabo preguntando:
Di , Scholastice morronuSj
quomodo für declinatur ?
A le que le respondió:
Nec dum sum examinatus*
Et Ínterrogans le dixo:
A ti te doy el encarga
de aprender á declinar
s fur bien en el Mercado.
Segunda vez preguutó:
d!me áxxo y coUocatm,
triiici el nominativo -

qutmodo facit ? ef causa
me has de' traer, oa^e üíuii^'
para ,comer necesario^ ;

"

Et alio ¡e

Güu licencia

' mt^ntcei consummotuSf
«llaiej^ el Genitivo

..^.conoó'lo tiene ? Te encargo, ^

^'ique tías de traer tu también
fa ^ fJema r necesa; ium.

escrupuloso

-o^^^uyiarrebatado:
Y^ Vino qué te lo dexas.
capot nostrum nomínatum?
hiendo cosa tan gu.stosa,

yo lo tomaré á mi cargo, -

poíqtíé soy in omni modo
sernpp (Earus phara charum.

- A tú qúal le respondió:

pues dime, gran mentecato,
si escíqtía tu tal te pones
como iupra cst deciarntum,
quien te mete á ti juzgar,
si el vino tinto vi caro ?

Calla, calla, pues ya sabes
eres un grande borracho.
Ya está todo repartido,

y dos solos nos quedamos,
pero bien creo tenemos
cosas que tomar al cargo:
r¡bi , d bené pídetur,

caro carnis
, ut cum caldo

habeat substantiam in potu^
et glóbulo tnisceatur.

Et resquiesco tándem ego,

contra ei j)ien reparado
el modo de declinar

é íúi srar^ su caso.

Y; estando todos á punto
de Diart^er, ^on gran cuydada
cadü'út^' puede ir puesto
á tráer'rótiy buen recado;

‘

pMque que al gran punió
conjugarlo.

^ jiprenta de Don Rafael Garda
íKla Librería.


